
BXB 100/8 
SPEAKER

Warnings
• THIS PRODUCT MUST ONLY BE CONNECTED TO A 70/100/110V SOUND SYSTEM BY A 
QUALIFIED PROFESSIONAL! WARNING, RISK OF ELECTRIC SHOCK!  • Before using the 
product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later 
reference. The original instructions were written in the Hungarian language. This appliance may 
only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in 
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or 
have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the ha-
zards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only 
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the unit, 
confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it 
contains plastic bags or other potentially hazardous components. • Read the instruction manual 
carefully before use and retain it for later reference. • Do not connect any cables when the device 
is working. Never turn on the system with the volume at the maximum level. Cracking or other noi-
se impact occurring that time can immediately damage the speakers irreparably. • The terminals 
of the speaker must not come into contact with each other or with other metal objects! • The con-
nections must be stable and short-circuit-free. When routing the connecting cables, make sure 
that their insulation is not damaged! • Turn off the amplifier immediately at the slightest warning 
signal (strange odor, distorted sound…). This will often prevent the speaker from malfunctioning. 
• In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the power cables. 
• In the event of any faults, disconnect the device from the power supply and consult a specialist! 
Many defects (no sound, unpleasant smell, foreign object in the product, etc.) are easily detected. 
• Make sure that no foreign objects can get through the openings. • Speakers contain magnets, 
so do not place such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.g.: credit card, 
cassette, compass …) • Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and 
direct thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances. • A Do not expose the 
device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on it. An open 
flame source, such as a burning candle, must not be placed on the device! • Do not attempt to 
disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric 
shock. • Secure the device in place, use tools, screws, etc. that are suitable for the surface! • The 
installation of audio equipment requires important professional knowledge and experience, which 
we cannot cover in this description. If necessary, consult a specialist to avoid damaging the devi-
ce. Defects caused by careless installation or irresponsible use are not covered by the warranty! 
• This product is made for household use, not for industrial. • If the lifespan of product is entire, 
it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local prescriptions. • Due to 
continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice. • 
The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. • We don’t take 
the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them. 

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long 
periods. 

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste 
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used 
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any 
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispo

se of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will 
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, 
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to 
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs 
arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular house-
hold waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby 
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in 
an environment-friendly way.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part 
is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

• 2in1: for traditional and professional systems • Connectable to products with 4-8 Ohm 
output • Connectable to 70/100/110 V~ sound systems • Adjustable volume: 10 W-20 W-40 
W • 2-Way bass-reflex Hi-Fi speaker • Silk dome tweeter • Reinforced ABS plastic, metal 
protective grille • Can be used in both standing and lying positions • Mountable on the wall 
and ceiling • Tiltable and rotatable • Screw-in cable connection

USE
This speaker is universally applicable to traditional sound systems - such as 8 Ohm speakers - 
and 70/100 / 110 V~ professional sound systems. For the latter, it has a built-in transformer that 
can be bypassed with a switch if it is to be connected to a conventional amplifier.
Attention! Once it has been installed and set by a specialist in either an 8 Ohm or 100 V 
sound system, it is FORBIDDEN to switch the rear switch that selects the 8 Ohm and 100 
V modes! This may cause damage to the product and the connected amplifier, electric 
shock, fire! It is the user's responsibility to ensure that this does not happen! It is recom-
mended to place it so high that it cannot be accessed by unauthorized persons.

PLACEMENT
Using the wall bracket, it can be mounted on a ceiling or wall and turned in the desired direction. 
Can be used in both vertical and horizontal positions. If operated in a 100 V system, it must be 
installed in such a way and high that it cannot be reached by unauthorized persons, the back 
cannot be touched and the switch cannot be switched over!  Check the secure mounting from 
time to time because of the vibrations.    

INSTALLATION
Make connection only when the sound system (amplifier) is powered off. Make sure that the 
connections and polarity of the connectors are correct. The connections must be stable and 
short-circuit-free. Before turning on the system for the first time, check that the connections are 
correct. Make sure that the ends of the speaker cord do not touch each other or other wires, 
connectors, screws, etc. When switching on, set the amplifier's volume control to the minimum 
position so that any noise that may be generated does not damage the speakers! After turning 
on, slowly start increasing the volume.
Pay attention to the polarity of the speaker wire. Red: positive; black: negative pole. Use a good 
quality speaker cable with a cross section of at least 2x0.5mm2! In 100 V mode, use an insulated 
power cord designed for mains voltage!

CONNECTION
Before connecting to a conventional (4-8 Ohm) sound system, set the rotary knob to the 8 Ohm 
position. In OFF state the speaker is switched off.  
Before connecting to a professional (70/100 / 110V) sound system, set the switch to one of the 
volume (10W / 20W / 40W) positions.
Attention! Due to the presence of voltage, take extra care! Only a qualified technician can 

Figyelmeztetések 
• EZT A TERMÉKET 70/100/110V HANGRENDSZERHEZ KIZÁRÓLAG KÉPZETT SZAKEMBER 
CSATLAKOZTATHATJA ÉS HELYEZHETI ÜZEMBE! FIGYELEM, ÁRAMÜTÉSVESZÉLY!  • A 
termék használatba vétele előtt, kérjük, olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze is meg. 
Az eredeti leírás magyar nyelven készült. Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, 
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása 
hiányzik, továbbá gyermekek 8 éves kortól csak abban az esetben használhatják, ha az felügyelet 
mellett történik, vagy a készülék használatára vonatkozó útmutatást kapnak, és megértik a bizton-
ságos használatból eredő veszélyeket. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. Gyermekek 
kizárólag felügyelet mellett végezhetik a készülék tisztítását vagy felhasználói karbantartását. 
Kicsomagolás után győződjön meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a szállítás során. Tart-
sa távol a gyermekeket a csomagolástól, ha az zacskót vagy más veszélyt jelentő összetevőt 
tartalmaz! • Kérjük, a használatbavétel előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót és tegye el 
a későbbiekben is hozzáférhető helyre! • Ne végezzen kábelcsatlakoztatást működés közben! 
Soha ne kapcsolja be vagy ki magasra állított hangerő mellett, mert az ilyenkor keletkező zaj 
károsíthatja a hangsugárzókat! • A hangsugárzó pólusai nem érintkezhetnek egymással, vagy 
más fém tárgyakkal! • A csatlakozások legyenek stabilak és zárlatmentesek. A csatlakozókábe-
lek elvezetésénél ügyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sérülhessen meg! • A legkisebb intő 
jelre (furcsa szag, torz hangzás…) azonnal kapcsolja ki az erősítőt! Ezzel gyakran megelőzhető 
a hangsugárzó meghibásodása. • Az audio rendszer külső zajoktól történő megvédése érdeké-
ben az audio kábeleket vezesse távol a hálózati kábelektől! • Bármilyen rendellenesség esetén 
áramtalanítsa a készüléket és forduljon szakemberhez! Számos hiba (nincs hang, kellemetlen 
szag, idegen tárgy a termékben, stb.) könnyen észlelhető. • Ügyeljen rá, hogy a nyílásokon át ne 
kerüljön bele idegen tárgy! • A hangsugárzók mágneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze köze-
lükbe az erre érzékeny tárgyakat (pl. hitelkártya, magnókazetta, iránytű…) • Óvja portól, párától, 
folyadéktól, nedvességtől, fagytól és ütődéstől, valamint a közvetlen hő- vagy napsugárzástól! 
Kizárólag száraz, beltéri körülmények között használható!  • A készüléket ne érje fröccsenő víz, és 
ne tegyen folyadékkal töltött tárgyakat, pl. poharat a készülékre! Nyílt lángforrás, mint égő gyertya, 
nem helyezhető a készülékre! • Ne szedje szét, ne alakítsa át a készüléket, mert tüzet, balesetet 
vagy áramütést okozhat! • A készüléket rögzítse biztonságosan a helyére, alkalmazzon az adott 
felületnek megfelelő eszközöket, csavarokat stb.!  • Az audio berendezések beszerelése fontos 
szakmai ismereteket és tapasztalatokat igényel, amelyekre e leírásban nincs módunk kitérni. Ha 
szükséges, forduljon szakemberhez, nehogy kárt tegyen a készülékben. A gondatlan beszerelés-
ből vagy felelőtlen használatból eredő meghibásodásokra nem érvényesíthető a jótállás! • Ez a 
termék lakossági használatra készült, nem ipari-professzionális eszköz. • Ha a termék élettartama 
lejárt, veszélyes hulladéknak minősül. A helyi előírásoknak megfelelően kezelendő. • A folyamatos 
továbbfejlesztések miatt műszaki adat és a design előzetes bejelentés nélkül is változhat. Az aktu-
ális használati utasítás letölthető a www.somogyi.hu weboldalról. • Az esetleges nyomdahibákért 
felelősséget nem vállalunk, és elnézést kérünk. 

Az esetleges halláskárosodás megelőzése érdekében ne hallgassa nagy hangerővel 
hosszabb időn keresztül!

A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladék-
ba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes összetevőket is 
tartalmazhat! A használt vagy hulladékká vált berendezés térítésmentesen átadható 
a forgalmazás helyén, illetve valamennyi forgalmazónál, amely a berendezéssel jelle-
gében és funkciójában azonos berendezést értékesít.

Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen is. Ezzel Ön védi 
a környezetet, embertársai és a saját egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékke-
zelő szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt, a gyártóra vonatkozó feladatokat vállaljuk, 
az azokkal kapcsolatban felmerülő költségeket viseljük. Tájékoztatás a hulladékkezelésről: www.
somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ÁRTALMATLANÍTÁSA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt kezelni. A felhasználó 
törvényi kötelezettsége, hogy a használt, lemerült elemeket / akkukat lakóhelye gyűjtőhelyén, 
vagy a kereskedelemben leadja. Így biztosítható, hogy az elemek / akkuk környezetkímélő módon 
legyenek ártalmatlanítva. 

Áramütésveszély! Tilos a készülék vagy tartozékainak szétszerelése, átalakítása! 
Bármely rész megsérülése esetén azonnal áramtalanítsa és forduljon szakemberhez.

• 2in1: hagyományos és professzionális rendszerekhez • Csatlakoztatható 4-8 Ohm kime-
netű termékekhez • Csatlakoztatható 70/100/110V~ hangrendszerekhez • Beállítható han-
gerő: 10W-20W-40W • 2-Utas bass-reflex Hi-Fi hangdoboz • Selyem dóm magassugárzó • 
Merevített ABS műanyag, fém védőrács • Álló és fekvő helyzetben is használható • Falra és 
mennyezetre szerelhető • Billenthető és forgatható • Csavaros vezeték csatlakozó

ALKALMAZÁS
Ez a hangdoboz univerzálisan alkalmazható hagyományos hangrendszerekhez – mint 8 Ohmos 
hangszóró – és 70/100/110V~ professzionális hangosítási rendszerekhez. Utóbbi érdekében 
beépített transzformátorral rendelkezik, amely egy kapcsolóval kiiktatható, ha hagyományos 
erősítőhöz kívánják csatlakoztatni.  
Figyelem! Miután szakember üzembe helyezte és beállította akár 8 Ohm, akár 100V  

Upozornenia 
• TENTO VÝROBOK MÔŽE PRIPOJIŤ K 70/100/110V ZVUKOVÉMU SYSTÉMU A UVIESŤ 
DO PREVÁDZKY IBA KLASIFIKOVANÝ ODBORNÍK! POZOR, NEBEZPEČENSTVO ÚDE-
RU ELEKTRICKÝM PRÚDOM!  • Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod na 
použitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento návod je preklad originálneho návodu. Spotrebič 
nie je určený na používanie osobami so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami, alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, vrátane detí od 8 rokov, používať 
ho môžu len pokiaľ im osoba zodpovedá za ich bezpečnosť, poskytuje dohľad alebo ich poučí 
o používaní spotrebiča a pochopia nebezpečenstvá pri používaní výrobku. Deti by mali byť pod 
dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. Čistenie alebo údržbu výrobku môžu vykonať deti len 
pod dohľadom. Po rozbalení výrobku skontrolujte, či sa výrobok počas prepravy nepoškodil. 
Nedávajte deťom balenie výrobku, keď obsahuje sáčok alebo iný nebezpečný komponent! • 
Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte návod na použitie a uložte ho na dostupné miesto! • 
Nevykonávajte spájanie káblov počas prevádzky! Nezapínajte a nevypínajte systém pri hlasitosti 
nastavenej na maximum! V takomto prípade zaprašťanie alebo iný zvukový náraz môže spôsobiť 
okamžité poškodenie reproduktorov!  • Póly reproduktora sa nemôžu dotýkať, ani sa dotknúť ko-
vových predmetov!  • Kontakty majú byť stabilné a bez skratové. Pri vedení pripojovacích káblov 
dbajte na to, aby sa ich izolácia nepoškodila! • Keď  zistíte akýkoľvek problém (skreslený zvuk, 
nepríjemný zápach, ...) ihneď vypnite prístroj! Týmto môžete predísť poškodeniu reproduktora.
• V záujme ochrany audio systému pred vonkajším hlukom, audio káble treba viesť v istej vzdi-
alenosti od sieťového vedenia! • Keď  zistíte akýkoľvek problém, ihneď vypnite prístroj a obráťte 
sa na odborníka! Mnoho porúch sa zistí ľahko (nie je zvuk, nepríjemný zápach, dym, cudzí 
predmet v prístroji atď.). • Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do prístroja cudzí predmet! 
• Reproduktory obsahujú magnety, preto do ich blízkosti nedávajte na to citlivé predmety (napr. 
platobné karty, magnetofónové pásky, kompas...) • Chráňte pred prachom, parou, tekutinou, 
teplom, vlhkosťou, mrazom, nárazom a priamym tepelným alebo slnečným žiarením! Len na 
vnútorné použitie!  • Dbajte na to, aby sa prístroj nestýkal so striekajúcou vodou a nepoložte 
naň predmet s vodou, napr. pohár! Na prístroj nepoložte otvorený oheň, napr. horiacu sviečku! 
• Prístroj nerozoberajte, neprerábajte, lebo môžete spôsobiť požiar, úraz alebo úder elektr. prú-
dom! • Prístroj upevnite bezpečne na svoje miesto, použite vhodné nástroje, skrutky, atď. podľa 
danej plochy! • Montáž audio zariadení si vyžaduje dôležité odborné vedomosti a skúsenosti, 
ktoré v tomto návode nemáme možnosť uviesť. V prípade potreby obráťte sa na odborníka, aby 
ste nepoškodili výrobok. Záruka sa nevzťahuje na poškodenia výrobku spôsobené neodborným 
uvedením do prevádzky a nesprávnou montážou! • Tento výrobok je určený na domáce použitie, 
nie je určený na profesionálne použitie. • Po ukončení životnosti výrobok stane sa nebezpečným 
odpadom. Pri jeho likvidácii postupujte podľa miestnych predpisov. • Výrobca si vyhradzuje právo 
zmeniť technické parametre a dizajn výrobku kedykoľvek bez predchádzajúceho upozornenia. 
Aktuálny návod na použitie si môžete stiahnuť z webovej stránky www.somogyi.sk. • Za prípadné 
chyby v tlači nezodpovedáme a ospravedlňujeme sa za ne.  

BXB 100/8 
HANGDOBOZ

BXB 100/8
REPROBOX

connect it to the 100 Volt system! Do not touch the bare end of the cable to be connected 
and the metal parts of the red / black socket! Do not connect the speaker to a connected 
amplifier until it is turned off. Secure the cable to the bracket so that it does not fall out of 
the socket and is not accessible to unauthorized persons.

RECOMMENDATIONS
The type of speaker should be chosen so that its rated load capacity is always much higher than 
the rated output power of the amplifier. Depending on the setting of the equalizers, a lower power 
amplifier may also be a danger to the speaker. Turn off the equalizers, especially the subwoofer 
circuits. With a properly designed system, their use is unnecessary and harmful. It is recommend-
ed to use a subwoofer or a larger speaker to increase the bass sound.

THE MAXIMAL VOLUME
All speakers must be operated in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the first 30–50 
hours of operation. At higher volume – in some cases – distorted, bad sound quality may be expe-
rienced. This may be caused by an overly low-powered amplifier, which increases the distortion 
at higher volumes. In turn, a high-performance amplifier can overload a poorly chosen speaker. 
The maximum volume of the system is what can be heard in good quality without distortion.
• When turning the volume upper, the output power will not increase, while the distortion level will 
grow! This is very harmful to the speakers and may lead to malfunction.
 
CLEANING
Use a soft, dry cloth! Do not use any aggressive cleaner or liquid. Do not spill liquid inside the 
device or on the connectors.

MAINTENANCE 
Periodically check the speakers, the power cable, the cover and the fasteners for damage. In 
case of any faults, disconnect the power supply and consult a specialist!

hangrendszerben, TILOS átkapcsolni a hátoldali kapcsolót, amely a 8 Ohm és 100V üzem-
módokat választja ki! A termék és a csatlakoztatott erősítő meghibásodását, áramütést, 
tüzet okozhat! A felhasználó felelőssége, hogy ez ne történhessen meg! Javasolt olyan 
magasan elhelyezni, hogy illetéktelenek ne férhessek hozzá.   

ELHELYEZÉS
A fali konzol segítségével mennyezetre vagy falra szerelhető és a kívánt irányba fordítható. Füg-
gőleges és vízszintes pozícióban is használható. Amennyiben 100V rendszerben működtetik, 
olyan módon és magasra kell szerelni, hogy azt illetéktelenek ne érhessék el, a hátoldalát ne 
érinthessék meg és a kapcsolót ne kapcsolhassák át! A rezgések miatt időnként ellenőrizze a 
biztonságos rögzítést!    

ÜZEMBE HELYEZÉS
A csatlakoztatást a hangrendszer (erősítő) áramtalanított állapotában végezze el! Ügyeljen arra, 
hogy a csatlakozók bekötése, polaritása előírás szerinti legyen. A csatlakozások legyenek stabilak 
és zárlatmentesek. Mielőtt először bekapcsolja a rendszert, ellenőrizze le a bekötések helyes-
ségét. Ügyeljen arra, hogy a hangszóróvezeték végei ne érintkezzenek egymással vagy más 
vezetékkel, csatlakozóval, csavarral stb. Bekapcsoláskor az erősítő hangerő-szabályozó álljon 
minimum pozícióban, hogy az ilyenkor esetlegesen keletkező zajlökés ne károsítsa a hangsugár-
zókat! Bekapcsolás után lassan kezdje el növelni a hangerőt.
Ügyeljen a hangszóróvezeték polaritására! Piros: pozitív; fekete: negatív pólus. Alkalmazzon jó 
minőségű hangfalkábelt, legalább 2x0,5mm2 keresztmetszettel! 100V üzemmódban alkalmazzon 
hálózati feszültséghez gyártott, szigetelt villanyvezetéket!     

CSATLAKOZTATÁS
Hagyományos (4-8 Ohm) hangrendszerhez csatlakoztatás előtt állítsa a forgókapcsolót 8 Ohm 
pozícióba. OFF állapotban a hangszóró ki van kapcsolva.  
Professzionális (70/100/110V) hangrendszerhez csatlakoztatás előtt állítsa a kapcsolót az egyik 
hangerő (10W/20W/40W) pozícióba.  
Figyelem! A feszültség jelenléte miatt fokozott óvatossággal kell eljárni! A 100 Voltos rend-
szerbe kizárólag képzett szakember csatlakoztathatja! Tilos érinteni a bekötendő vezeték 
csupasz végét és a piros/fekete csatlakozó aljzat fém részeit! Kizárólag a csatlakoztatott 
erősítő áramtalanítása után szabad ahhoz csatlakoztatni a hangszórót. Rögzítse a vezeté-
ket a konzolhoz, hogy a csatlakozóból kihúzva se essen le és legyen elérhető illetéktelenek 
számára! 

JAVASLATOK
A hangszóró típusát úgy kell megválasztani, hogy névleges terhelhetősége mindig jóval nagyobb 
legyen, mint az erősítő névleges kimenő teljesítménye. A hangszínszabályozók beállításától füg-
gően egy kisebb teljesítményű erősítő is veszélyt jelenthet a hangszóróra nézve. Kapcsolja ki a 
hangszínszabályozókat, különösen a mélykiemelő áramköröket! Megfelelően kiépített rendszer 
esetén azok alkalmazása szükségtelen és káros. A basszus hangzás növelésére szubládát vagy 
nagyobb méretű hangdobozt ajánlott alkalmazni. 

A MAXIMÁLIS HANGERŐ
Minden hangsugárzót be kell járatni a rendeltetésszerű használatot megelőzően. Az első 30-50 
üzemórában csak 50%-os hangerővel működtethető! Nagyobb hangerőállásnál - bizonyos ese-
tekben - előfordulhat torz, rossz minőségű hangzás. Ezt okozhatja túl kicsi teljesítményű erősítő, 
amelynek megnő a torzítása nagyobb hangerő esetén. A nagy teljesítményű erősítő pedig túlter-
helheti a rosszul megválasztott hangsugárzót.  A rendszer maximális hangereje az, amely még jó 
minőségben, torzításmentesen hallgatható. 
• A hangerő további emelésével már nem emelkedik a kimenő-teljesítmény, sőt megnő a rendszer 
torzítása! Ez káros a hangsugárzókra nézve és meghibásodáshoz vezethet!
 
TISZTÍTÁS
Használjon puha, száraz törlőkendőt. Ne használjon agresszív tisztítószereket és folyadékot! Ne 
kerüljön folyadék a készülék belsejébe és a csatlakozókra!

KARBANTARTÁS 
Időnként ellenőrizze a hangszórók, a csatlakozókábel, a burkolat és a rögzítő elemek sértetlensé-
gét. Bármilyen rendellenesség esetén áramtalanítsa és forduljon szakemberhez! 

használati utasítás
návod na použitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo 
návod k použití

instruction manual

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizaţi căştile la volum ridicat 
pentru o perioadă lungă de timp! 

Colectaţi în mod separat echipamentul devenit deşeu, nu-l aruncaţi în gunoiul mena-
jer, pentru că echipamentul poate conţine şi componente periculoase pentru mediul 
înconjurător sau pentru sănătatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deşeu po-
ate fi predat nerambursabil la locul de vânzare al acestuia sau la toţi distribuitorii care 
au pus în circulaţie produse cu caracteristici şi funcţionalităţi similare. 

Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate în recuperarea deşeurilor 
electronice. Prin aceasta protejaţi mediul înconjurător, sănătatea Dumneavoastră şi a semenilor. 
În cazul în care aveţi întrebări, vă rugăm să luați legătura cu organizațiile locale de tratare a 
deșeurilor. Ne asumăm răspunderea prevederilor legale privind producătorii și suportăm chel-
tuielile legate de aceste obligaţii.

Nebezpečenstvo úrazu prúdom! Rozoberať, prerábať prístroj alebo jeho 
súčasť je prísne zakázané! V prípade akéhokoľvek poškodenia prístroja 
alebo jeho súčasti okamžite ho odpojte od elektrickej siete a obráťte sa na
odborný servis!

● 2in1: pre klasické a profesionálne systémy ● Pripojiteľný k prístrojom s 4-8 Ohm výs-
tupom ● Pripojiteľný k 70/100/110 V~ zvukovým systémom ● Nastaviteľná hlasitosť: 10 
W – 20 W – 40 W ● 2- pásmový bass-reflex Hi-Fi reprobox ● Hodvábny kalotový výškový 
reproduktor ● Zosilnený ABS plast, kovová mriežka ● Používanie v stojacej aj ležiacej 
polohe ● Možnosť montáže na stenu a strop ● Možnosť nakloniť a otáčať dokola ● Sk-
rutková káblová prípojka

POUŽITIE
Tento reprobox je použiteľný ku klasickým zvukovým systémom – ako 8 Ohmový reproduktor 
– a k 70/100/110V profesionálnym zvukovým systémom. Pre profesionálne použitie disponuje 
zabudovaným transformátorom, ktorý môžete vypnúť jedným tlačidlom, keď ho chcete pripojiť 
ku klasickému zosilňovaču. 
Pozor! Potom ako odborník uviedol do prevádzky a nastavil prístroj na 8 Ohm, alebo aj na 
100 V zvukový systém, je ZAKÁZANÉ prepnúť zadný spínač, ktorým môžete vybrať režim 
8 Ohm a 100 V! Výrobok môže poškodiť pripojený zosilňovač, úraz elektrickým prúdom 
alebo požiar! Používateľ je zodpovedný, aby sa to nestalo! Odporúčame umiestniť do 
takej výšky, aby nebol dostupný neoprávneným osobám. 
 
UMIESTNENIE
Pomocou nástennej konzoly môžete umiestniť na strop alebo stenu a otočiť do želaného smeru. 
Môže sa používať aj vo vodorovnej, aj vo zvislej polohe. Keď prístroj prevádzkujete v 100 V 
systéme, treba montovať takým spôsobom a do takej výšky, aby nebol dostupný neoprávneným 
osobám, nedočiahli k zadnej strane a nemohli prepnúť spínač! Pre vibrácie skontrolujte bez-
pečné upevnenie!  

UVEDENIE DO PREVÁDZKY
Prepojenie zvukového systému (zosilňovača) vykonajte v jeho beznapäťovom stave! Dbajte na 
to, aby zapojenie a polarita prípojok boli podľa predpisov. Pripojenia majú byť stabilné a bezsk-
ratové. Dbajte na to, aby sa koncovky káblov sa nestýkali alebo sa nedotýkali iných káblov, 
skrutiek, atď. Pred zapnutím regulátor hlasitosti zosilňovača nastavte do minimálnej polohy, aby 
sa predišlo vzbudeniu a poškodeniu reproduktorov! Po zapnutí reproduktora opatrne zvýšte 
hlasitosť.
Dbajte na správnu polaritu reprokábla! Červený: pozitívny; čierny: negatívny pól. Použite kvalitný 
reprokábel, odporúčaný prierez kábla je min. 2 x 0,5 mm2! V režime100 V použite izolovaný 
elektrický kábel pre sieťové napätie! 

PREPOJENIE
Pre klasický (4-8 Ohm) zvukový systém pred prepojením nastavte otočný spínač do pozície 8 
Ohm. V stave OFF reproduktor je vypnutý.  
Pre profesionálny (70/100/110V) zvukový systém pred prepojením nastavte spínač do jednej 
pozície hlasitosti (10W/20W/40W).  
Pozor! Pre prítomnosť napätia treba postupovať mimoriadne opatrne! Do 100 Voltového 
systému výrobok môže pripojiť iba odborník! Nedotýkajte sa odizolovaných koncoviek 
káblov na zapojenie a kovových častí červenej/čiernej pripojovacej zásuvky! Reproduktor 
pripojte výlučne v beznapäťovom stave pripojeného zosilňovača. Kábel pripevnite ku 
konzole, aby nespadol po vytiahnutí z prípojky a nebol dostupný neoprávneným osobám!

ODPORÚČANIA
Typ reproduktora vyberte tak, aby jeho menovitá zaťažiteľnosť bola vždy oveľa väčšia ako men-
ovitý výstupný výkon zosilňovača. Podľa nastavení regulátorov hlasitosti aj zosilňovač s nižším 
výkonom môže byť nebezpečný na reproduktory. Vypnite regulátory hlasitosti, obzvlášť basové 
elektrické obvody! V prípade správne vybudovaného systému ich používanie nie je potrebné 
a je škodlivé. Na zvyšovanie basových zvukov odporúčame používať subwoofer alebo väčší 
reprobox. 

MAXIMÁLNA HLASITOSŤ
Každý reproduktor musí byť pred pravidelným použitím zabehnutý. V prvých 30–50 hodinách 
prevádzky môže byť zaťažený len na 50 %! Pri vyššej hlasitosti – v niektorých prípadoch – môže 
nastať skreslenie zvuku alebo nekvalitné ozvučenie. Môže to zapríčiniť zosilňovač s príliš nízkym 
výkonom, ktorý pri vysokej hlasitosti  spôsobuje skreslenie zvuku.  Zosilňovač s vysokým výko-
nom zase môže preťažiť nesprávne zvolený reproduktor. Maximálna hlasitosť systému je tá, pri 
ktorej sa ešte dá počúvať v dobrej kvalite bez skreslenia.
• Ďalším zvýšením hlasitosti sa už nezvyšuje zvukový výkon, ale naopak, zvyšuje sa skreslenie 
reprodukcie zvuku! Takýto stav zaťaží reproduktor a môže spôsobiť jeho poškodenie!

ČISTENIE
Na čistenie používajte mäkkú, suchú utierku. Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky a 
tekutiny! Dbajte na to, aby sa do vnútra prístroja, na jeho elektrickú súčiastky, nedostala voda!

ÚDRŽBA 
Občas skontrolujte nepoškodený stav reproduktorov, pripojovacieho kábla, krytu a upevňovacích 
prvkov. V prípade akéhokoľvek poškodenia prístroj ihneď odpojte od elektrickej energie a obráťte 
sa na odborníka!
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Atenționări 
• ACEST PRODUS POATE FI CONECTAT ȘI INSTALAT LA SISTEME AUDIO 
DE 70/100/110V DOAR DE CĂTRE O PERSOANĂ CALIFICATĂ! ATENȚIE, PE-
RICOL DE ELECTROCUTARE!  • Înainte de punerea în funcţiune, vă rugăm citiţi 
instrucţiunile de utilizare şi păstraţi-le într-un loc accesibil. Manualul original a fost 
redactat în limba maghiară. Acest aparat nu este destinat utilizării de către perso-
ane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de către persoane 
care nu au experienţă sau cunoştinţe suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani 
pot utiliza aparatul în cazul în care sunt supravegheaţi de către o persoană care 
răspunde de siguranţa lor, sau sunt informați cu privire la funcţionarea aparatului 



NAPOMENE 
• POVEZIVANJE I PUŠTANJE U RAD OVOG POIZVODA NA SISTEME 70/100/110V SME DA 
RADI SAMO ISKUSNA STRUČNA OSOBA! PAŽNJA, OPASNOST OD STRUJNOG UDARA! • 
Pre prve upotrebe radi bezbednog i tačnog rada pažljivo pročitajte i proučite ovo uputstvo. Saču-
vajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na mađarskom jeziku. Ovaj uređaj nije predviđen za 
upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizičkom mogućnošću, odnosno neiskusnim li-
cima uključujući i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uređajem samo u prisustvu 
odrasle osobe ili da su upućena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca 
se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisničko održavanje i čišćenje ovog proizvoda deca 
smeju da vrše samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod 
slučajno nije oštetio u toku transporta. Decu držite dalje od ambalaže ako ona sadrži opasne 
predmete za decu, kao što su folije itd. • Pre prve upotrebe pažljivo pročitajte i proučite ovo 
uputstvo. Sačuvajte uputstvo! • Ne vršite  nikakva povezivanja pri uključenom sistemu, prilikom 
povezivanja jačina zvuka treba da je na minimalnom položaju, u suprotnom pri uključivanju može 
da se dese kvarovi na sistemu! • Ne spajajte polove zvučničkih kablova odnosno ne dodirujte is 
sa drugim metalnim predmetima! • Priključci treba da su stabilni i bez kratkih spojeva. Obratite 
pažnju da se ne ošteti izolacija priključnih kablova! • Na najmanji znak (neprijatan miris, izob-
ličen zvuk …) odmah isključite pojačalo! Ovim četo možete sprečiti kvarove zvučnika. • Audo 
kablove sprovodite dalje od ostalih kablova! • Ukoliko se primete neke nepravilnosti pri radu 
odmah isključite sistem i obratite se stručnom licu! Moge stvar se lako mogu uočiti (nema zvuka, 
neprijatan miris, strano telo u uređaju itd.). • Obratite pažnju da ništa ne upadne u proizvod! • 
Zvučnici poseduju magnete koji mogu da oštećuju uređaje i predmete osetljive na magnetna pol-
ja (kreditna kartica, audio video kasete, kompas...) • Štitite ga od direktnog uticaja sunca, prašine, 
smrzavanje i udaraca! Isključivo se sme koristiti u suvim prostorijama! • Uređaj štitite od prskajuće 
vode i ne postavljaljte na njega predmete napunjene tečnošću! Ne postavljeljte blizu uređaja 
predmete sa otvorenim plamenom kao što su sveće i slično! • Ne rastavljajte i ne prepravljajte 
uređaj, opasnost od požara i strujnog udara! • Za fiksiranje proizvoda uvak koristite odgovarajuće 
delove prema površini na koji se montira, šarafe, tiple, ird.! • Ugradnja audio sistema zahteva 
znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne možemo opisati. Radi bezbedne ugradnje obratite se 
stručnom licu kako ne bi došlo do kvara uređaja. Stručno ugrađen sistem je garant kvalitetnog 
rada i zvuka! • Ovaj proizvod je namenjen za kućnu upotrebu, nije za profesionalnu namenu. • 
Ako je radni vek istekao uređaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad. Vodite se lokalnim 
propisima. Iz razloga konstantnog razvoja i poboljšavanja kvaliteta promene u karakteristikama 
i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu možete pronaći na adresi 
www.somogyi.hu. • Za eventualne štamparske greške ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

 
Radi sprečavanja oštećenja sluha na slušajte duže vreme preglasnu muziku! 
 
Uređaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mešajte ih sa komu-
nalnim otpadom, to oštećuje životnu sredinu i može da naruši zdravlje ljudi i živo-
tinja! Ovakvi se uređaji mogu predati na reciklažu u prodavnicama gde ste ih kupili 
ili prodavnicama koje prodaju slične proizvode. Elektronski otpad se može predati i 
određenim reciklažnim centrima. 

Ovim  štitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slučaju nedoumica kontaktirajte 
vaše lokalne reciklažne centre. Prema važećim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA I BATERIJA
Istrošeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domaćinstva. Korisnik 
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrošenih baterija i akumulatora. Ovako 
se može štititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan način reciklirani.

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavljati uređaj i njegove delove prepravljati! U slučaju bilo kojeg 
kvara ili oštećenja, odmah isključite uređaj i obratite se stručnom licu!

• 2in1: za profesionalne i klasične sisteme • Poveziv sa uređajima 4-8 Ohm 
• Upotrebljiv sa sistemima 70/100/110V~ • Podesiva snaga: 10W-20W-40W • 
Dvosistemska bas refleks Hi-Fi par zvučnih kutija • Visokotonski zvučnik sa 
svilenom membranom • Ojašana ABS kutija sa metalnom mrežicom • Upot-
rebljiv i u uspravnom i u polegnutom položaju • Ugradljiv na plafon ili okačiv 
na zid • Može se nagnuti ili okretati • Priključak sa navojem

UPOTREBLJIVO
Ova se zvuča kutija može koristiti sa klasičnm sistemima kao što je sitem 8 oma 
– i profesionalnim sistemima 70/100/110V. Za ovaj sistem zvučna kutija poseduje 
sopstveni ugrađeni transformator koji se može isključiti jednim prekidačem ako se 
kutija koristi u kasičnom audio sistemu.  
Pažnja! Nako što je stručo lice namestio sistem, bilo sitem 8 oma ili sistem 
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Bezpečnostní upozornění 
• TENTO PRODUKT SMÍ K AUDIOSYSTÉMŮM S KAPACITOU 70/100/110V ZAPOJOVAT 
A UVÁDĚT DO PROVOZU VÝHRADNĚ ODBORNĚ VYŠKOLENÁ OSOBA! UPOZORNĚNÍ: 
NEBEZPEČÍ ZÁSAHU ELEKTRICKÝM PROUDEM! • Předtím, než začnete zařízení používat, 
si pečlivě přečtěte tento uživatelský manuál a tento si uschovejte. Původní popis byl vyhotoven 
v maďarském jazyce. Tento přístroj mohou osoby, které mají snížené fyzické, smyslové nebo 
duševní schopnosti, nebo které nemají zkušenosti a potřebné vědomosti, dále děti od 8 let, 
používat pouze v případě, kdy je zajištěn odpovídající dohled nebo když byly takové osoby 
poučeny o používání zařízení a pochopily možná nebezpečí spojená s bezpečným používá-
ním. Je zakázáno, aby si se zařízením hrály děti. Čištění přístroje nebo běžnou uživatelskou 
údržbu smí děti provádět výhradně pod dohledem. Po vybalení se ujistěte o tom, zda přístroj 
nebyl během přepravy poškozen. Obal se nesmí dostat do rukou dětem, jestliže obsahuje 
sáčky nebo jiné nebezpečné komponenty! • Předtím, než začnete přístroj používat, si pozorně 
přečtěte tyto pokyny a uložte si je pro případ potřeby v budoucnu na snadno dostupné místo! 
• Nikdy neprovádějte zapojování kabelů, je-li přístroj v provozu! Přístroj nikdy nezapínejte, je-li 
hlasitost nastavená na vysoký stupeň, protože vznikající šum by mohl poškodit reproduktory!  
• Póly reproduktorů se nesmí vzájemně dotýkat, nesmí přijít do kontaktu s jinými kovovými 
předměty!  • Všechna zapojení musí být stabilní a nezkratová. Při pokládání přípojných kabelů 
věnujte pozornost tomu, aby nedošlo k poškození izolace kabelů! • V případě jakéhokoli mini-
málního varovného signálu (zvláštní zápach, zkreslený zvuk…) neprodleně vypněte zesilovač! 
V mnoha případech tak předejdete poškození reproduktoru. • Za účelem ochrany audiosysté-
mu před vnějšími zvuky pokládejte audiokabely v dostatečné vzdálenosti od jiných síťových 
kabelů! • Zjistíte-li jakoukoli závadu, přístroj okamžitě vypněte a kontaktujte odborníka! Mnohé 
anomálie (není slyšet zvuk, nepříjemný zápach, cizí předmět v přístroji apod.) jsou snadno 
identifikovatelné. • Dbejte na to, aby se prostřednictvím otvorů do přístroje nedostaly žádné 
cizí předměty! • Reproduktory obsahují magnety, a proto do blízkosti reproduktorů neumísťujte 
předměty citlivé na magnetické pole (např. bankovní karty, magnetofonové kazety, kompas…). 
• Chraňte před prachem, ovzduším s vysokou relativní vlhkostí, tekutinami, vysokými tep-
lotami, mrazem a před nárazy, dále před působením zdrojů sálajícího tepla nebo přímým 
slunečním zářením! Určeno výhradně k používání v suchých interiérech!  • Přístroj nesmí 
přijít do kontaktu se stříkající vodou, na přístroj nikdy nepokládejte předměty naplněné vodou, 
například sklenici! Na přístroj nepokládejte zdroje otevřeného ohně, jakým je například hořící 
svíčka! • Přístroj nerozebírejte, nijak neupravujte, protože byste tak mohli způsobit požár, úraz 
nebo zásah elektrickým proudem! • Přístroj na zvolené místo bezpečně upevněte, používejte 
takové nářadí, šrouby apod., které jsou určeny pro materiál dané plochy!  • Instalace audio-
zařízení vyžaduje odborné znalosti a zkušenosti, které nelze v rozsahu tohoto návodu detailně 
uvádět. Bude-li to nutné, kontaktujte odborně vyškolenou osobu, abyste přístroj nepoškodili. 
Na závady způsobené nedbalou instalací nebo nezodpovědným používáním se nevztahuje 

záruka!  • Tento přístroj je určen k používání v domácím prostředí, není určen pro profesionální 
či komerční účely. • Po skončení životnosti je produkt považován za nebezpečný odpad. Při 
likvidaci postupujte v souladu s místními předpisy. • Technické parametry a design se mohou 
v důsledku průběžného vývoje měnit i bez předcházejícího oznámení. Aktuální návod k použí-
vání si můžete stáhnout z následujících webových stránek: www.somogyi.hu. • Za případné 
chyby v tisku neneseme odpovědnost a za tyto se předem omlouváme.

 Abyste předešli případnému poškození sluchu, neposlouchejte po delší dobu při 
zvýšené hlasitosti! 

LIKVIDACE
Přístroje, které již nebudete používat, shromažďujte zvlášť a tyto nevhazujte 
do běžného komunálního odpadu, protože mohou obsahovat látky nebez-
pečné pro životní prostředí nebo škodlivé lidskému zdraví! Nepotřebné nebo 
nepoužitelné přístroje můžete zdarma odevzdat v místě distribuce, respektive 
u všech takových distributorů, kteří se zabývají prodejem zařízení, která mají 
stejné parametry a funkci. Odevzdat můžete i na sběrných místech určených 
ke shromažďování elektronického odpadu. Tak chráníte životní prostředí, své 
zdraví a zdraví ostatních. V případě jakéhokoli dotazu kontaktujte místní or-
ganizaci zabývající se zpracováváním odpadu. Úlohy předepsané příslušnými 
právními předpisy vztahujícími se na výrobce vykonáváme a neseme s tímto 
spojené případné náklady.

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
Rozebírání a přestavba přístroje nebo jeho příslušenství je zakázáno! Při 
poškození kterékoliv části ihned odpojte ze sítě a vyhledejte odborníka!  

POUŽÍVÁNÍ
Tento reprobox lze univerzálně používat společně s klasickými audiosystémy – jako je 
reproduktor s kapacitou 8 ohmů – a s profesionálními ozvučovacími systémy s kapacitou 
70/100/110 V. Přístroj je pro posledně jmenovaný účel vybaven zabudovaným trans-
formátorem, který je možné spínačem vyřadit z provozu, pokud chce uživatel přístroj 
propojit s klasickým zesilovačem.  
Upozornění! Poté, co byl přístroj odborníkem uveden do provozu a byl nastaven v 
systému s kapacitou 8 ohmů nebo 100 voltů, JE ZAKÁZÁNO přepínat spínač umís-
těný v zadní části, který je určen ke střídání provozních režimů 8 ohmů a 100 voltů! 
Mohlo by to způsobit poškození tohoto přístroje a zapojeného zesilovače, zásah 
elektrickým proudem nebo požár! Odpovědnost za to, aby k takovým případům 
nedocházelo, nese uživatel! Doporučujeme přístroj umístit v dostatečné výšce tak, 
aby k němu neměly přístup nepovolané osoby.   

UMÍSTĚNÍ
Pomocí nástěnné konzole lze instalovat na strop nebo na stěnu, otočit požadovaným 
směrem. Možnost používání ve svislé a vodorovné poloze. Pokud bude reprobox použí-
ván v systému 100 V, je nutné jej instalovat do takové výšky, aby byl zamezen přístup ne-
povolaným osobám, aby bylo zamezeno dotyku a přístupu ke spínači! Z důvodu výskytu 
vibrací pravidelně kontrolujte, zda je reprobox bezpečně připevněn!    

UVEDENÍ DO PROVOZU
Všechna zapojení provádějte výhradně v případě, když je audiosystém (zesilovač) odpo-
jený z elektrické sítě! Věnujte pozornost tomu, aby zapojení a polarita všech spojů byly 
provedeny podle příslušných pokynů. Všechna zapojení musí být stabilní a nezkratová. 
Předtím, než poprvé systém zapnete, zkontrolujte, zda jsou všechna zapojení provedena 
správně. Věnujte pozornost tomu, aby se zakončení vodičů reproduktorů vzájemně ne-
dotýkala, dále aby se nedotýkala jiných vodičů, zapojení, šroubů apod. Při zapnutí musí 
být regulace hlasitosti zesilovače nastavena na minimální hodnoty, aby případně vznika-
jící zvukové nárazy nepoškodily reproduktory! Hlasitost zvyšujte po zapojení jen pomalu.
Věnujte pozornost polaritě vodičů reproduktorů! Červená: pozitivní pól; černá: negativní 
pól. Používejte kvalitní audiokabel, s průřezem alespoň 2x0,5mm2! V provozním režimu 
100 V používejte izolované elektrické vodiče určené pro síťové napětí!

ZAPOJENÍ
Před zapojením ke klasickému audiosystému (4-8 ohmů) nastavte otočný spínač do 
pozice 8 ohmů. V nastavení OFF je reproduktor vypnutý.  
Před zapojením k profesionálnímu audiosystému (70/100/110V) nastavte spínač do pozi-
ce jedné z hlasitostí (10W/20W/40W).  
Upozornění! Vzhledem k přítomnosti napětí je nutné konat se zvýšenou opatrností! 
Zapojení k systému 100 voltů smí provádět výhradně odborně vyškolená osoba! 
Je zakázáno dotýkat se obnaženého zakončení zapojovaného vodiče a kovových 
částí zásuvky pro červené/černé zapojení! Reprobox je dovoleno k zesilovači za-
pojovat výhradně v případě, když je zesilovač odpojený z elektrické sítě. Vodič 
připevněte ke konzoli tak, aby ani po vytažení nepadal a nebyl přístupný nepo-
volaným osobám! 

DOPORUČENÍ
Typ reproduktoru je nutné zvolit tak, aby nominální zatížení bylo vždy mnohem vyšší, než 
je nominální výstupní výkon zesilovače. V závislosti na nastavení regulace zabarvení 
zvuku může i zesilovač s nižším výkonem představovat pro reproduktory nebezpečí. 
Vypněte regulaci zabarvení zvuku, zvláště pak proudové obvody zvýraznění hlubokých 
tónů! V případě správně sestaveného systému není potřeba tyto používat, může to být 
i škodlivé. Pro účely zvýraznění basů se doporučuje používat subwoofer nebo větší 
reprobox.  

MAXIMÁLNÍ HLASITOST
Všechny reproduktory musí být před pravidelným používáním z hlediska provozu tzv. 
zaběhnuty. V prvních 30 až 50 provozních hodinách je dovoleno pouze 50% zatížení!
Při vyšším nastavení hlasitosti – v některých případech – může být zvuk zkreslený a 
v nízké kvalitě. Důvodem může být zesilovač s příliš nízkým výkonem, kdy v případě 
vyššího stupně hlasitosti stoupá zkreslení reprodukovaného zvuku. Zesilovač s vysokým 
výkonem pak může přetěžovat nesprávně zvolený reproduktor. Při maximální intenzitě 
hlasitosti systému je reprodukovaný zvuk kvalitní a bez zkreslení.  
• Dalším zvýšením hlasitosti se výstupní kvalita již nezvyšuje, ale naopak stoupá zkresle-
ní zvuku! Tento jev poškozuje reproduktory a může způsobit další závady!
 
ČIŠTĚNÍ
K čištění používejte měkkou, suchou utěrku. Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky, 
ani tekutiny! Do vnitřních částí přístroje, ani na zapojení se nesmí dostat žádná tekutina!

ÚDRŽBA 
Pravidelně kontrolujte, zda reproduktory, napájecí kabel, kryt a připevňovací prvky nejsou 
poškozeny. V případě jakékoli anomálie přístroj odpojte z elektrické sítě a kontaktujte 
odborně vyškolenou osobu! 

Box 2-Way bass-reflex
Pn (8 Ohm) 60 W 
Pn (100 V~) 40 W

Z 8 Ohm
f 45 – 20.000 Hz

Spl 90 dB
Woofer 165 mm PC

Tweeter 25 mm SILK DOME
Voltage  70/100/110V~

Speaker in screw connector
Ta  0 - 35 C°

Dimensions  200x285x190 mm
Weight 2,9 kg

Producer/Gyártó/Výrobca/Producător/Proizvođač/Výrobce/Proizvođač/:
SOMOGYI ELEKTRONIC® Kft. 

H – 9027 • Győr, Gesztenyefa út 3. • www.somogyi.hu
Származási hely: Kína

 

Distribútor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komárno, SK,

Tel.: +421/0/35 7902400 • www.somogyi.sk
Krajina pôvodu: Čína

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. 
J12/2014/13.06.2006  C.U.I.: RO 18761195 
Cluj Napoca, Str. Prof. dr. Gh. Marinescu, 

Nr. 2, județ Cluj, cod poștal 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 
 www.somogyi.ro • Ţara de origine: China

Producător: Somogyi Elektronic Kft

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o. 
Jovana Mikića 56, 24000 Subotica, Srbija 

Tel.:+381(0)24 686 270 • www.elementa.rs 
Zemlja uvoza: Mađarska 

Zemlja porekla: Kina • Proizvođač: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.o.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska • Tel: +385 1 2006 148 

• www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.

BXB 100/8
în condiţii de siguranţă şi au înţeles ce pericole pot rezulta din utilizarea  neco-
respunzătoare. Nu lăsați copii să se joace cu aparatul. Curățarea și întrețineera 
produsului de către este permisă doar cu supravegherea unui adult. După despac-
hetare asigurați-vă că produsul nu s-a deteriorat în timpul transportului. Țineți copii 
departe de ambalaje, mai ales dacă acestea conțin pungi sau alte componente 
cu potențial periculos! • Vă rugăm citiți instrucțiunile înainte de punerea în funcțio-
nare și păstrați-le într-un loc accesibil pentru consultare ulterioară! • Nu efectuați 
conexiuni cu cabluri în timpul funcționării! Nu porniți sau opriți aparatul niciodată 
cu volumul setat la valoare mare, deoarece zgomotele create pot deteriora di-
fuzoarele! • Bornele boxei nu trebuie să se atingă între ele sau cu alte obiecte 
metalice! • Conexiunile trebuie să fie stabile și fără scurtcircuit. La conducerea 
cablurilor asigurați-vă că nu veți deteriora izolația acestora! • Opriți amplificatorul 
imediat ce ați sesizat chiar și cel mai mic semnal de avertizare (miros ciudat, sunet 
distorsionat…)! Prin acest lucru adesea puteți împiedica defectarea difuzorului. 
• Pentru a proteja sistemul audio de interferențe conduceți cablurile audio cât 
mai departe posibil de cablurile de alimentare! • În cazul în care sesizați orice 
eroare de funcționare scoateți aparatul de sub tensiune și adresați-vă unei per-
soane calificate! Multe erori (lipsă sunet, miros neplăcut, obiect străin în produs, 
etc.) pot fi observate ușor. • Aveți grijă ca prin orificii să nu ajungă obiecte străine 
în interiorul boxei! • Difuzoarele conțin magneți, de aceea nu așezați în apropi-
erea lor obiecte sensibile la câmp electromagnetic (de ex. card bancar, casetă, 
busolă…) • Protejați aparatul de praf, aburi, lichide, umezeală, îngheț și lovituri, 
respectiv de radiații directe termice și solare! Poate fi utilizat doar în interior, în 
mediu uscat!  • Feriți aparatul de stropirea cu apă și nu așezați pe acesta obiecte 
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apă! Nu așezați pe aparat sursă de flacără 
deschisă, de ex. lumânare! • Nu demontați și nu modificați aparatul, pentru că 
puteți cauza incendiu, accidentare sau electrocutare! • Fixați echipamentul în 
loc sigur și folosiți scule și șuruburi potrivite cu materialul suprafeței! • Montarea 
echipamentelor audio necesită cunoștințe și experiență importante în domeniu, 
pe care nu avem posibilitatea să le tratăm în acest manual. Dacă este necesar, 
pentru a evita deteriorarea aparatului, adresați-vă unei persoane calificate. De-
fecțiunile cauzate de instalarea neglijentă sau de utilizarea iresponsabilă nu sunt 
acoperite de garanție!  • Acest produs a fost conceput pentru utilizare casnică, nu 
este un produs industrial-profesional. • Dacă produsul a ajuns la finalul duratei de 
viață se va considera deșeu periculos. Eliminați în conformitate cu legile locale. • 
Datorită îmbunătăţirii continue a produselor, unele date tehnice şi de design pot fi 
modificate fără o înştiinţare prealabilă. Actualul manual se poate descărca de pe 
pagina www.somogyi.ro. • Nu ne asumăm răspunderea pentru eventualele greşeli 
tipografice şi ne cerem scuze pentru acestea.

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizaţi căştile la volum ridicat 
pentru o perioadă lungă de timp! 

Colectaţi în mod separat echipamentul devenit deşeu, nu-l aruncaţi în gunoiul mena-
jer, pentru că echipamentul poate conţine şi componente periculoase pentru mediul 
înconjurător sau pentru sănătatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deşeu po-
ate fi predat nerambursabil la locul de vânzare al acestuia sau la toţi distribuitorii care 
au pus în circulaţie produse cu caracteristici şi funcţionalităţi similare. 

Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate în recuperarea deşeurilor 
electronice. Prin aceasta protejaţi mediul înconjurător, sănătatea Dumneavoastră şi a semenilor. 
În cazul în care aveţi întrebări, vă rugăm să luați legătura cu organizațiile locale de tratare a 
deșeurilor. Ne asumăm răspunderea prevederilor legale privind producătorii și suportăm chel-
tuielile legate de aceste obligaţii.

Pericol de electrocutare! 
Niciodată nu demontaţi, modificaţi aparatul sau componentele lui! În cazul de-
teriorării oricărei părţi al aparatului întrerupeţi imediat alimentarea aparatului şi 
adresaţi-vă unui specialist!

• 2in1: pentru sisteme convenționale și profesionale • conectare la aparate cu 
ieșire 4-8 Ohmi • conectare la sisteme audio 70/100/110V~ • volum reglabil: 
10W-20W-40W • boxă 2-căi bass-reflex Hi-Fi • tweeter dome, con din mătase 
• plastic ABS ramforsat, grilaj metalic • utilizare pe verticală sau orizontală • 
montare pe perete și tavan • rabatabil și rotativ • conector cablu cu șurub

APLICARE
Această boxă este universal aplicabilă în sisteme audio convenționale – cum ar 
fi difuzorul de 8 Ohmi – și la sisteme profesionale de sonorizare de 70/100/110V. 
Pentru acesta din urmă dispune de un transformator încorporat, care poate fi oprit 
de la un comutator, dacă se conectează de un amplificator tradițional.  
Atenție! Odată pus în funcțiune și configurat de către o persoană calificată 
fie în sistem audio de 8 Ohmi, fie într-unul de 100V,  este INTERZIS să co-
mutați întrerupătorul de pe spate, care selectează modul de 8 Ohmi sau 110 
V! Acest lucru poate provoca deteriorarea produsului sau al amplificatorului 
conectat, electrocutare sau incendiu! Este responsabilitatea utilizatorului să 
se asigure că acest lucru nu se va întâmpla! Se recomandă să-l montați la o 
înălțime la care nu poate fi accesat de persoane neautorizate.   

AȘEZARE
Cu ajutorul consolei se poate monta pe perete sau tavan și se poate roti în direcția 
dorită. Poate fi utilizată în poziție verticală sau orizontală. Dacă se utilizează într-un 
sistem de 100V, trebuie instalat la o înălțime la care nu pot ajunge persoane neau-
torizate, nu pot atinge spatele și nu pot schimba poziția comutatorului! Datorită 
vibrațiilor din timpul utilizării, verificați ocazional dacă montarea încă este sigură!    

PUNEREA ÎN FUNCȚIUNE
Conectarea sistemului audio (amplificator) se efectuează în starea scoasă de 
sub tensiune! Asigurați-vă că conexiunile și polaritatea conectorilor sunt corecte. 
Conexiunile trebuie să fie stabile și fără scurtcircuit. Înainte de prima pornire a sis-
temului asigurați-vă că conexiunile sunt corecte. Asigurați-vă că capetele cablului 
de la difuzor nu se ating între ele sau cu alte fire, conectori, șuruburi etc. Pentru 
a evita eventualele șocuri sonore și pentru a proteja difuzoarele, la pornire setați 
potențiometrul amplificatorului la valoare minimă! După pornire reglați potențio-
metrul încet la valoarea dorită.
Aveți grijă la polaritatea cablului audio! Roșu: pol pozitiv; negru: pol negativ. Fo-
losiți cabluri audio de calitate, cu o secțiune de cel puțin 2x0,5mm2! În modul de 
funcționare 100V folosiți cablu electric izolat, fabricat pentru tensiune de rețea!

CONECTARE
Înainte de conectarea la sisteme audio convenționale (4-8 Ohmi) rotiți comutatorul 
în poziția 8 Ohmi. În poziția OFF difuzorul este oprit.  
Înainte de conectarea la sisteme audio profesionale (70/100/110V) rotiți comutato-
rul în una dintre pozițiile de volum (10W/20W/40W).  
Atenție! Datorită prezenței tensiunii acționați cu precauție! Conectarea într-
un sistem de 100 Volți poate fi efectuată doar de o persoană calificată! Nu 

atingeți capetele dezizolate ale cablului care va fi conectat și părțile metalice 
ale soclului roșu/negru! Difuzorul poate fi conectat doar de un amplificator 
oprit. Fixați cablul de consolă în așa fel, încât să nu cadă la deconectare și 
astfel să devină accesibil persoanelor neautorizate! 

SFATURI
Alegeți tipul difuzorului în așa fel, încât capacitatea sa nominală să fie întotdeauna 
mult mai mare decât puterea nominală de ieșire a amplificatorului. În funcție de se-
tarea egalizatoarelor, un amplificator de putere mică poate prezenta de asemenea 
un pericol pentru difuzor. Opriți egalizatoarele, mai ales circuitele de evidențiere a 
sunetelor de joase. Cu un sistem proiectat corect, utilizarea acestora este inutilă 
și dăunătoare. Pentru a crește sunetele de joase se recomandă utilizarea unui 
subwoofer sau a unei boxe mai mari.  

VOLUMUL MAXIM
Toate difuzoarele trebuie rodate înainte de utilizarea la capacitatea sa. În primele 
30-50 ore de utilizare poate fi folosit doar cu un volum de 50%! La volume mai 
mari – în unele cazuri – poate apărea un sunet distorsionat, de calitate slabă. 
Aceasta poate fi cauzată de un amplificator cu putere prea mică, ceea ce va crește 
distorsionarea sunetului pe măsura volumului mare. Un amplificator de înaltă per-
formanță poate supraîncărca un difuzor ales greșit.  Volumul maxim al sistemului 
este acela, la care încă se poate auzi la calitate bună, fără distorsiuni. 
• Creșterea volumului nu va crește puterea de ieșire ci va crește denaturarea sune-
tului sistemului! Acest lucru este în detrimentul boxelor și poate provoca defecțiuni!

CURĂȚARE
Folosiți o lavetă curată, uscată. Nu folosiți soluții de curățare agresive și lichide! Nu 
permiteți ca interiorul boxei și pe conectori să ajungă apă!

ÎNTREȚINERE 
Verificați ocazional integritatea boxelor, cablurilor de conectare, carcaselor și a 
elemenților de fixare. În cazul oricărei defecțiuni scoateți imediat de sub tensiune 
și adresați-vă unei persoane calificate!

100V, posle je već ZABRANJENO koristiti prekidač za odabir sistema koji 
selektuje 8 oma ili 100V! Nesavesno korišćenje selektor prekidača može da 
izazvati kvarove, strujni udar ili požar! Odgovornost korisnika je da se to 
ne bi desilo! Preporučuje se da zvučnu kutiju montirate na visinu gde je 
neovlašćeno lice ne može dohvatiti.   

MONTAŽA
Uz pomoć priložene konzole, zučnu kutiju možete montirati na plafon ili zid, može 
se pomerati u željenom smeru. Upotrebljiv i u uspravnom i u polegnutom položaju. 
Ako je koristite za sistemom 100V  zvučnu kutiju montirate na visinu gde je neov-
lašćeno lice ne može dohvatiti da ne bi prekidač postavio u drugi položaj! Zbog 
vibracija povremeno proveravajte stabilnu montažu!    

PUŠTANJE U RAD
Sva povezivanja radite dok je pojačalo u isključenom stanju! Obratite pažnju na 
stabilnost i polaritete priključaka. Obratite pažnju da nema kratkih spojeva. Pre pr-
vog uključenja proverite ispravnost povezivanja. Obratite pažnju da krajevi kablova 
za zvučnike nisu spojeni i da ne dodiruju druge metalne predmete, kablove itd. Pri-
likom uključenja jačina zvuka treba da je na minimumu da bi se srečila oštećenja! 
Nako uključenja postepeno pojačavajte jačinu zvuka.
Obratite pažnju na polaritete zvučnika! Crveni: pozitivni; crni: negativni pol. Ko-
ristite kablove za zvučnike dobrog kvaliteta, najmanje 2x0,5mm2! Za upotrebu u 
režimu 100V koristite kablove namenjene za mrežni napon! 

POVEZIVANJE
Za upotrebu sa sistemima (4-8 oma) prekidač postavite u položaj 8 Ohm. U po-
ložaju OFF zvučnik je isključen.  
Za upotrebu u provesionalnim sistemima (70/100/110V) pre povezivanja preki-
dačem odaberite snagu (10W/20W/40W).  
PAŽNJA! Zbog prisustva visokog napona budite oprezni pri radu! Povezi-
vanje sistema 100 V sme da radi samo stručna osoba sa određenim iskust-
vom! Zabranjeno je dodirivati slobodne krajeve kalova za zvučnike i metalne 
delove priključaka! Povezivanja se smeju raditi isključivo dok je pokjačalo u 
isključenom stanju. Kablove fiksirajte za konzolu tako da slučajno ne ispad-
ni i da ne budu dostupne neovlašćenim licima! 

PREPORUKE
Zvučnike treba tako odabrati da im snaga u idealnim uslovima bude dosta veća 
od snage pojačala kojim se povezuju. U zavisnosti od podešavanja boje tona i 
slabije pojačalo može lako da uništi jače zvučnike. Isključite kontrolu boje tona, 
pogotovo podešavanje niskih tonova! U idealno sastavljenom audio sistemu upot-
reba podešavanje boje tona je nepotrebna i štetna. Za jači efekat niskih tonova 
preporučujemo upotrebu zvećih zvučnih kutija ili niskotonskih zvučnih kutija. 

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvučnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih 
sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage!
Pri većim snagama u pojedinim slučajevima može doći do izobličenja zvuka čiji 
uzrok može biti preveliki ulazni signal (prejako ili preslabo pojačalo). Maksimalna 
snaga će biti ona na kojoj sistem radi bez izobličenja.
Prekomerno pojačavanje ne povećava izlaznu snagu samo stvara izobličenja. 
Izobličenja mogu da izazovu  kvarove audio sistema! 
• Dodatnim pojačavanjem se ne pojačava jačina zvuka, samo se pojačava izob-
ličenje! Izobličenje šteti zvučniku i može da dovede do kvarova!
 
ČIŠĆENJE
Nečistoću sa površine uređaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite 
agresivna hemijska sredstva! Voda i tečnosti ne smeju dopreti unutar uređaja i 
na utikače!

ODRŽAVANJE 
Povremeno proveravajte zvučnike, priključke i eventualna oštećenja na kućištu. U 
slučaju bilo kakve nepravilnosti isključite uređaj i obratite se stručnom licu!


